ﬁasopis s podobami za slovensko mladost.
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Leto IV.

La nove lete.

ozdravljam Te, mladost premila!
Pozdravljam s celega sercs,

Na vék naj bi Boga ljubila
To perva Zelja je mojd.

Za tém Zelim naj bi ljubila
Predobre si roditelje,
Na starost jim v podporo bila

Ki toliko za Te skerbé.

In tretja moja Zelja vroca

— Zapomni si jo, mlada kri —
Ti domo vino priporoéa,

Da ljubi§ jo do konca dnij!

AAAN AN AAAA,

Postenje in siromastvo.

(Povest ; posl. Iv. Tomsié.)

,Olej, mamica, tukaj le v tem germovji je tudi % nekaj suhe preklovine,
poruj jo, da jo iznosim tja na kupec in jo potlej poveZes v butaro,' rekel je

Jozek materi, ki je nabirala suhih derv po grajskem gozdu.




Vélda

,,Tak6j pridem, ljubi JoZek, da si le iz tega le¢evja terto izvijem za po-
vezek; potlej pa morava hiteti, ofe leZi bolan doma in nikoger nima , ki bi mu
postregel.

»Kaj misli§, mamica, ali bode ofe kmalu zopet ozdravel ?*

» 10, ljubo moje dete, to vé le Bog v nebesih. Ode leZl Ze skoro leto in
dan v postelji, hud kaSelj ga duSi, vse noéi herka in mece kri iz sebe; sam
Bog ga znaj, kaj bode iz tega. ,Dolga bolezen, gotova smert‘, pravijo ljudje.
Lanjsko leto o Martinji je bil Se zdrav, a lefos —* pri teh besedah se vderé
materi debele solze po licth — ,,moramo stradati in terpeti, da se Bogu usmili.
OBe bolan, zasluzka nij, ZiveZa nij, zima pred vrati, — jaoh, kako to pefe in
bolil*

=

JoZek Zalostno pogleda svojo mater, tudi on bi se skoro jokal, oberne se
v stran in si z rokavom obriSe solzice, ki mu so prikapljale iz odi.

»Ako bi le ofe zopet ozdravel,* rede JoZek dez malo potem, ,kaj ne, potlej
tudi ti ne bi toliko terpela, ljuba mamica, in jaz bi glad tudi laglje prenasal.*

»Vse, kar Bog stori, dobro je, in njegova sveta volja je, da moramo ljudje
terpeti,” rede mati ter gre, da bi povezala nabrana derva v butaro. JoZek jej
pomaga derva v butaro zlagati, pa tudi izdere Se sim ter tja kak suh kolec in
ga vtakne v breme.

»nTlako, zdaj sva gotova® reGe mati, zadene breme na glavo, prime Joika
za roko in pocasi gresta iz gozda proti domu.
Ali jedva naredita par stopinj, zalaja pes v blizini, da po vsem gozdu

odméva. a4
»Bog in vsi svetniki boZji, kaj bode zdaj,* refe prebledela mati ter nagloi:
verZe breme poleg sebe na tla. i

V tem trenotku stoji grajski logar pred njo s pusko ez ramo in lovskim
nozem v pasu. :

»Kaj iScete tukaj, Martinovka, kaj i§Gete?* vpraSa jo grajski logar ter jo
pogleda tako ostro, da se uboga Zena strese po vsem Zivotu. JoZek se bolj tesno
potisne k materi ter se je &versto derZi za zastor.

»0j, ne bodite hudi, prijatelj boZji, in odpustite mi velik pregreSek,“ rede
Martinovka, prime logarja za roko, ter mu jo hode poljubiti.

»wNe, ne, ba§ tako hudo nisem mislil, kakor se bojite," odgovori logar ter
jej odtegne roko.

»Kakor je Bog v nebesih! verujte mi, da sem denes pervié 3la v grajski
gozd, da bi si nabrala mglo suhih derv; sila me je nagnala k temu, velika sila.
Doma na smertnej postelji leZi moj moZ v merzlej sobi; oj, pustite me domév,
pustite me, da si odnesem to majhno breme suhljadi, ki sem jo nabrala z mojim
Jozkom v grajskem gozdu; zagotovim vas, da je ta moj prestopek perviin zadnji.*t

»Kaj ne, da ne boste peljali moje dobre mamice pred hudega grajskega
gospoda,* reée zdaj Joiek, ter tako milo pogleda logarja, da bi se tudi najterse
clovesko serce moralo omediti pri tem otrodjem pogledu.

»In ako bi morala moja dobra mamica v jefo, zaprite rajSe mene, ter pu-
stite mamico, ki je Ze brez tega jako nesrecna,” prosi JoZek povzdigovaje svoji
neZni rodici k logarju.

,»Verujte mi, mati Martinovka, da tudi mene serce boli, to tem bolj, ker
vas poznam, da ste bila dosihdob jako poStena Zena, Ako pustite breme na-
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branih suhih derv, katere varovati je moja dolZnost, tukaj v gozdu, nefem vam
storiti nifesar Zalega, ter pojdite v miru s& svojim JoZkom domdv.“ To reksi
oberne se logar v stran, da bi ne videl na bledih in prepadenih licih uboge
Martinovke, kako se v njenem serci borf podtenje z najvedjo silo in terpljenjem.

»Nu, pa je dobro,* odgovori stara Martinovka, potegne nabrana derva iz
kolovoznega pota bolj v varen kraj, pogleda k nebu in refe: ,,Ljubfe mi je
dobro in poSteno imé nego ljudsko (tuje) blage, naj tudi moj moZ v merzlej
sobi umira, upam da bode Bog kmalu preloZil njegovo terpljenje!* —

Ko je stara Martinovka te besede govorila, izginil je grajski logar izpred
nje. —

Brez derv in brez vsega se verneta zdaj mati in JoZek domdv.

Res da je prijetno tam v gozdu! Po leti vse tako lepo zeleno in hladno.
Veseli ticki v nebrojnem Stevilu skadejo z drevesa na drevo prepevaje si miéne
pesnice, da jih je le veselo poslufati. Pozno v jeseni je to res vse drugace.
Nié zelenega, vse tiho in mertvo, kakor v kakej pustavi. A vendar je Se dosti
prijetnosti zunaj v prostej naravi, v velikem templji boZjem; mnogo veé nego
v razterganej bajti bornega seljaka Martina, ki je poleg merzle peéi za smert
bolan leZal ter ¢akal, da ga ljubi Bog poklide iz tega sveta v boljSe Zivljenje. —
: Stopimo za Martinovko in JoZkom v borno bajtico tam doli v samoti pod

- grajskim gozdom.

Tu imamo pred saboj podobo uboZnosti in terpljenja ¢loveSkega. — Tam
na tleh na golej slami pokrit sé svojo staro haljo leZ oce Martin, bled in pre-
paden, bolj merliéu podoben nego Zivemu ¢loveku. Sama kost in koZa ga je.
Od ene strani poleg njega kleéi uboga mati Martinovka, od druge pa JoZek, ter
jokaia, ker pri svojej najbeljsej volji ne moreta pomagati dobremu odetu.

»Ne jokajta, ljuba moja, ne jokajta," zacne oCe sé slabim glasom fter
klene svoji suhi, koSéeni roki, kakor bi hotel Boga za njiju prositi. ,,Ne jokajta,
kmalu se vernem tja gori k dobremu ocetu, kjer nij nobenega terpljenja, nobe-
nih tezav. Paé mora tam gori boljSe biti, nego tukaj na golej slami v merzlej
hiZi, polnej uboitva in terplenja. Ne jokajta tedaj po meni; pustite me, da
grem k naSemu dobremu ofetu, ki me klide; on bode skerbel tudi za vaju, vsaj
smo vsi njegovi otroci!t

,»Oj ostani pri naju, dobri ode, ostani pri naju!** vpije JoZek ter skriva
svoje objokane oéi v odetovo haljo.

»Kedar nam bije zadnja ura naSega Zivljenja, tedaj ne pomaga nié, moramo
iti iz tega sveta, rede ofe Martin s pojemajodim glasom. ,,Modrost boZja je uZe
tako naredila, da je Clovek zato na svetu, da mora umreti. Storil sem svojo
dolZnost, kakor sem znal in mogel, pustita me tedaj, da grem po doverSenem
delu doméyv, tja gori k ocetu, pri katerem nij nobenih teZav, nobenega terpljenja.
— Tebi, draga moja Zena, hvala ti na vsem, kar mi si dobrega storila; pri-
seréna hvala ti za tvojo ljubezen, za tvoje Zertve in tvoj trud, ki si ga imela z
manoj v mojej dolgej holezni. Ti me nijsi nikoli zapustila, kedar me je po
nicesar zavedal. Koliko noéi nijsi reva spala, da si le pri meni &ula in mi
stregla; kolikokrab si pi¢lo hrano svojim ustom pritergovala, da si jo meni dala;

za vse to, draga moja Zema, bodi ti najgorkejSa hvala in Bog naj ti poverne
stotero !
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,»0j ko bi s tem bila le mervico k tvojemu zdravju pripomogla, ljubi moj
Martin,* mermljd uboga Zena ter Se hujde joka; ,ali gospod Bog je sklenil, da
se moramo loéiti, in njegovej svetej volji se ne smemo zoperstavljati!*

»In ti moje veselje, ljubi moj JoZek,“ rede oée Martin obernivii se k
Jozku, ki se okolo njega vije ter neprenehoma joka, ,ti moj JoZek sludaj odsih-
dob svojo mater, bodi jej podpora v njenej starosti in blagoslov tvojega umira-
jodega oceta te bode spremljal ves Gas tvojega Zivljenja. Pred vsem drugim pa
prosim te: ostani poSten, ne dotakni se nidesar, kar nij tvojega, naj bi tudi
moral glad in pomankanje terpeti. PoStenje naj ti bode nad vse, kajti posteno
imé je ved vredno nego vse drugo posvetno blago !**

»0 moj preljubi Martin,** joka uboga Zena, ,pusti me, naj ti povem
velik pregreSek — Bog zpna moje terpljenje, moje teZave in nadloge, on zna
tudi, da me je velika sila k temu nagnala — &uj Martin, to tvojo zapoved , ki
jo naSemu Jozku tako Zivo na serce polaga§, sem jaz, tvoja Zena, prelomila. Sla
sem denes v grajski gozd, da bi z Joikom —

,,Kaj? kaj pripoveduje§, ljuba Zena ?*

»Sla sem v gozd, da bi malo suhih derv nabrala, ter bi v peé zakurila,
da bi tebe bolnega siromaka tako hudo ne zeblo.

Oce Martin moléi, a vidi se mu, da je jako ganjen.

»Ali mi bode§ odpustil ta pregreSek, ljubi moj Martin, prosi Zena dez
nekoliko Gasa.

»Netem te Zaliti v zadnjem trenotku svojega Zivljenja, predraga moja Dora,
vsaj tudi nijsi zasluZila, da bi ti kaj oital; to stvar poravnaj sama s& syojim
Bogom, njega prosi odpuSCenja, dober in milostljiv je, gotovo ti bode odpustil.
Samo to bi te prosil, ne stori nikedar ved kaj tacega, ne stori veé, ter bodi v
dober in lep zgled naSemu Jozku.** —

» 10 hotem tudi biti in obljubim ti, dragi moj Martin, da —*

,Ljuba moja Dora, pozna§ me. Imela sva Se enega sina, oj presladko

moje dete — —*
,»Di, di, imela sva Se svojega Radovana; oj kolikokrat mislim nanj, koli-

kokrat — —*

, Vkradel je naSemu sosedu kot dvajsetletni mladenid verfe *) na rakah,
in jaz sem ga zaradi tega izbrisal iz svojega serca, iz svoje ljubezni.*

Dora globoko vzdihne ter milo pogleda svojega moZa.

»Ko sem ga zavergel, takdj je zapustil svoj rojstni kraj, Sel je nekam tja
proti Terstu in od tam &ez morje; pismeno je vzel od naju slové; kako teiko
Je bilo nama takrat pri serci; obljubil je, da se bode poboljal, obljubil je, da
se zopet poverne — ali od onega ¢asa nij bilo nifesar ved slifati o njem.*

»V morji pofiva truplo naSega Radovana,” vzdihne Dora.

»Nadel ga bodem tedaj na onem svetu; moj duh ga bode veselo objel,
odpustil mu sem njegovo pregreho,** — zaSeptd ode Martin z onemoglim glasom.

Zdajci se slisi, da neked$ prav tiho stopa po veZi; ba¥ tako tiho se vrata
odpré in v hiZo stopi mlad, visok in &verst mladenié, lepo napravljen, ter se
bliza k umirajodemu.

»Kedé je prisel v hiZo?* vprafa ofe Martin,

*) Kosare, v katere se ribe lové,
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Tujec stopi bliZej ter pobesi ofi v tla.

Jaz, jaz pridem,* zaCne zdaj tujec z Zalostnim glasom, ,jaz pridem od
vafega — Radovana.

,Ali e Zivi?* vpraSa naglo ofe Martin.

»DAa, da, e Zivi Je, — ofe!* zavpije mladenié ter pade na koleni, 5 bukaj
pred vami je, prosi vas odpuiCenja in blagoslova!*

»Ti — moje dete, moj Radovan,* zakriéi mati, ,,da, da, ti si!* V tem
hipu se ga oklene okolo vratu ter pravi: ,,Dobri Bog v nebesih je uslifal mojo
vrodo molitev, vsak dan sem molila zate , — &ast in hvala mu bodi na veke!*

Vse je bilo zdaj tiho v sobi. — Ta trenotek naj keds drugi popiSe, moje
pero tega ne more.

»Ali si obZaloval svoj pregresek, si se li pobolj¥al, moj Radovan,” rede
zdaj ode; ,,nu tako pridi ti sim na moje serce, — vse ti je odpuSéeno !

»Da, da, sreco sem imel, oe! S pridnostjo in varénostjo sem si pridobil
neka) premoZenja, ki ga poloZim tukaj v tvoje roke,* ree Radovan ter poloZi k
ofetu na postelj veliko moSnjo napolnjeno z novei. Zdaj se sklone k odetu po-
ljubi mu roko in pravi: ,Nijsem si upal prej domdv pred tvoje o&i, dokler si
nijsem prihranil tega premoZenja, da pomorem tebi na tvoje stare dni.*

»Daj materi novce, jaz ne potrebujem nidesar veé, dragi moj Radovan, lo-
¢iti se moram !**

»Oj ode! ode! ostani pri nas, ostani pri nas,” vpije Radovan in solz ploha
se mu vsiplje po obrazu.

wBlagoslov boZji naj bode z vami, njegova sveta ljubezen naj vas vse
skupaj objame!* To reksi stegne ode Martin svoji suhi roki Se enkrat ez tri
osobe, ki so kledale pri njegovej postelji ter so milo milo jokale; sladek smehljej
se prikaZe Se enkrat na njegovem bledem obrazu, potlej globoko vzdihne, zarohni
in — — Martina nij bilo ve¢ med Zivimi.

Se so kledali vsi trije pri postelji; — mati Dora se oglasi in pravi: ,,Tako
je umerl pos&ten moZ, clovek s Gisto duSo in s Gisto vestjé! Bog mu daj
veéni pokoj in veéna lu¢ naj mu sveti!*

Radovan je staro bajto vso predelal, in je svojej materi stregel do smerti.
A Joiek je bil &verst, skoz in skoz poSten rokodelec.

ASAAASAAAAAAAS

Dober svet.

Nek brodnik si nij ves dan nidesar zasluZil. Ba§ se je hotel jezen domév
verniti, ko ga nekedé poklide in prosi, da bi ga Gez vodo prepeljal. Koj vzame
brodnik veslo v roke, stopi v Goln, in prepelje tujca. KXo sta bila Ze na onej
strani, in je hotel tujec na suho stopiti, zahteva brodnik placilo. Tujec pravi
da nijma niti vinarja pri sebi, hoGe mu pa za pla¢ilo dober svét dati. Brodnik
odgovori, da on, njegova Zena in otroci ne morejo samo ob dobrem svétu Ziveti.
Ali ko vidi, da si ne more od tujca nidesar druzega izprositi, veli mu, naj ven-
dar pové dober sveét. Tujec je k temu takoj pripravljen, in refe: ,Zapomni si
dobro, da ne bode§ vprihodnje nikogar prej &ez vodo prepeljal, predno ga ne
boded tirjal za plaéilo I Tonej B,
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Mati pri zibeli.

nMildek moj zlati, zaspanckaj, — prosim te, zaspanckaj, zaspanckaj lepé.
Ne utegnem, da bi sedela tukaj pri tebi in ti pela; nocoj ti je Se treba zasiti
sraj¢ko in tudi nogavidice podplesti, da bodes jutri dedno, seréece moje!*

»Mamica, ali ‘ ‘ Gt i of Poglej, uZe
mi na- ‘ (AR zopet te je
redi¥ novo treba odévati,
s12)0ko ker si tako

in nove #l nemiren, sit-
nogavidice ?*¢ | nestek moj!
wlaspanckaj, N4, zdaj mi
zaspanckaj, &= je Se klobko

ljubi moj j& ¢ padlo na tla

Miléek ; ne

: &=  — ,,Poberi

utegnem se s [ , §  klobko, ma-
taboj méniti, =l = = 28 mica, da tiga

ako hodem, da / > 2 L7 % mucika

mi delo pride o () ~= L, ////{\ ne sné.*
izpod rok. -7 ’ :

»Da, da, poberem je; le zaspantkaj zdaj, zaspaudkaj lepd !

»Mamica, ali mucika e ne gre spat?*

»Sindek moj zlati, zaspanckaj lep6, zatisni oesci, pod odéjico deni rokd;
glej angeljcki bozji zdaj k tebi gredé, da v sanjah igrali se bodo s tabo.*

»Povej mi, mamica, kakini so angeljéki bozji, ali so lepi?*

»Angeljéki so zel6 zel6 lepe, pohlevne, poboZne in poslusne stvarce boZje.

Lepo, belo obladilce imajo in zlate peroti; pri tebi so in te éuvajo, kedar
spis. Zdaj pa le hitro zaspanckaj, Mildek moj, zaspanckaj, zaspanckaj lep6!* —

Miléek zatisne odesci, a kmalu ju zopet odprs, da pogleda, ée mamica Se
pri njem sedi. X

Najberze bi jo bil e kaj rad vpradal, a luna pogleda skozi okno ter po-
maga mamici zazibati njenega Miléka. Luna se razlije po vsem Mil¢kovem
obrazu ter mu ne d4 odesic odpreti. Ko hode pogledati, takéj je prisilien zopet
oGesci zatisniti. A zunaj pred hiZo voda Fumi iz vodnjaka v korito tako molko-
glasno, da se Mildku nij bilo spanja ubraniti.

»Res je posla,“ rede stara luna z nasmehom ,predno spravimo tacega sit-
neicka k pokoju !* Ivan T.

AAAAAAANANAAA

PohoZni knez.

Pobozni Bogomir Builonski je dobil o dasu perve kriZarske vojske Jeruza-
lem in hoZji grob v svojo last. Ko so mu hotli kraljevi venec na glavo polo-
Ziti, rekel je, da ne¢e na omem mestu zlatega venca mnositi, niti kralj imenovan
biti, kjer je boZji Zvelidar ternov venec. nosil, in kjer so ga z zasramovanjera
kralja imenovali. Tonej B.
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Pervi vnebohod.

(Italijanska legenda; poslovenila Lujiza Pesjakova.)

Na§ Izvelicar je bil uZe majheno dete poboZen in bogobojed: pravo jagnje
boZje. Glava mu je bila veckrat polna mislij o nebesih. Necega dné, ko
je na dvoriéi pred hiZo sedel na kupu strugotin (oblanic) in gledal, kako
je njegov rednik, sv. JoZef, sé sekiro tesal veliko bruno, da so svetemu
moZu kaplje poti padale s cela, obernile so se mu misli hipoma k nebesom.
DomoZeljnost, neizrecno hrepenenje ga je osvojilo, prerad bi bil gledal zopet ne-
besa, kjer je bil domd. Hrepenenje je bilo tako moéno, da ga je bila sama
molitev ; sveta Devica je bajé tudi svojo proSnjo prilozila in tako mu je bila
usliSana Zelja. Kup strugotin se je izpremenil v lilijo, v katere cvetnej casi je
sedel Jezus, in hitro hitro se je vzdignila k nebesom, kajti steblo je rastlo,
rastlo in rastlo s Gudovito naglostjo.

Kmalu je bil JezuSdek pred nebesi in Jel je k vratom, katera mu je sv.
Peter radovoljno in blagovoljno odperl. Vstopil je, in dragi nebeski Oce, ki ga
je pridakoval, serfno ga sprejme. To je bila rajska srefa in nebeSko zamak-
nenje! — —

Za nekaj ¢asa mu rede nebedki Ode: ,Idi in ogledi si malo nebesa, katerih
8i tako hrepenel in katera sizapustil Ze pred mnogimi leti.* JezuSdek je torej el in
izprehajal se po svojem domu, katerega nepopisna bli§Goba in svetlost ga je raz-
veseljevala e mnogo bolj po prebivanji v solznej dolini. Stari Peter, ki je bil
povsod znan, spremljeval ga je in mu vse kazal. Prifla sta na lep kraj in sredi
lepega kraja je rastel tenko in Zalostno samoten terst. ,,Kako je priSel. tenkiin
preprosti terst v sredo prelepih palmovih dreves, ponosnih cedrov in granatovih
jabolk?** vpraSa Jezus. Sv. Peter mu odgovori: ,,Tenki in preprosti terst ti na
zemlji namesto Zezla v roko dadé, da te bodo zasramovali“ ‘Ko sta odhajala,
stal je na druzem lepem kraji pust germ zjako bodoéim ternijem. ,,Kako je priSel
pusti germ z hodééim ternijem v sredo roZ, lilij in nageljékov?* vprafa rajsko
dete. ,,Iz tega ternija ti bodo pletli na zemlji krono, na &elo ti jo pritisnejo,
da ti bode kri v velicih Gernih kapljah po obligji tekla.** —

Zdaj se je milo dete razZalostilo in hitro je &lo od bodééega germa. Do-
spelo je na veliko ravdn, bilo je tam tesali§de in mnogo tesarjev je tako trudo-
ljubivo obdelovalo dve bruni, da so sekire péle in da so terske odletavale in pri
tem so se moZje gerdo in serdito derZali. ,,Divji in serditi obrazi%, refe Je-
zusdek, ,,ne pristoje nebesom, in ropot, katerega ti ljudje napravijajo, moti ne-
bedki mir. Kaj delajo tukaj, kjer je treba, da bi se vedno praznovalo?* ,Te-
fejo in napravljajo kriZ, na kateri te pripné na zemlji.* Rad bi mu bil sv. Peter
to zamolcal, ali mu kaj druzega povedal, ko bi namred bilo v nebesih dovoljeno
legati se. Jezuddek je globoko vzdihoval in bil je preZalosten. Se hitreje mego li
poprej je dalje hitel, in priSel je v delarnico, v katerej so delavei pri velicem
plamenu s klddivi tolkli na ndkovalo, da je zvenélo in da so iskre daled okrog
letele. Jezudcek so nij derznil vprasati, kaj je to? A sv. Peter si je mislil:
ako uZe toliko vé, naj mu bode znano vse, in rekel je: ,Tukaj kujejo Zreblje,
kateri ti prebodS roki in nogi in tukaj skujejo ostro kopje, s katerim ti proderé
stran, da ti bode kri in voda iz nje tekla.! — :
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Zdaj se je nebefko dete zadelo glasno jokati, izprehajati se uZe nij hotelo,
nego hitro se je vernilo k svojemu Odetu. ,Zakaj se joe§, dragi moj otrok?*
vprada ga nebeski Ode, ko ga zagleda tuZnega. ,,0j,* ree solzen Jezuscek, ,,videl sem
terst, s katerim me bodo zasramovali, térnov venec, s katerim me bodo vendali,
kriZ, na kateri me razpnd, Zreblje, ki mi je zabijé v roci in nogi, in ostro kopje,
8 katerim mi stran proderé, da mi bode kri in voda iz nje tekla. Zdaj se uie
ne vernem nazaj na zemljo, kjer me Gaka toliko velicega terpljenja, ostanem rajsi
tukaj v nebesih pri tebi, moj Oce!*

Nebeski Ode je majal z glavo. V neskonénej njegovej dobroti mu nij godilo,
da mu je sv. Peter dal vse videti in jezil se je na starega moZa. A bilo je,
kar je bilo, in nebeski Ode je dejal: ,Kaj sliSim, moj sin, ubogo gresno zemljo
bi ti hotel ostaviti brez re§enja, in nebeSke bliSGobe in svetlosti bi se hotel raz~
veseljevati, da-si je tudi nijsi zasluZil?* In zajokalo se je dete vnovié, a potem
je vzkliknilo: ,,Ne, tega nefem v svojem usmiljenji, hitro me poslji zopet nazaj
na zemljo, kjer me Gaka toliko hudega terpljenja!“ Jedva izgovorivsi je sedelo
zopet na kupu strugotin na dvoridci tesarja JoZefa in gledalo, kako je sv. moZ
tesal s sekiro veliko bruno. Spémnilo se je dete énih tesarjev, ki so mu na-
pravljali kriZ in — nasmehnilo se je! —

AAANAAAAAN A

Vse, kar Bog posije, dobro je.

Ako bi imel ¢lovek zmirom in povsod ovo krasno prislovico pred ofmi,
lehko bi prenaSal vse nadloge in teZave, ki mu je dobri Bog podilja v ta namén,
da bi se ¢lovek poboljSal. Tu naj povem le en sam zgled. "

Nek poboZen stardek pride pozno zveéer do mestnih vrat. Ker so bila
vrata Ze zaperta, in mu je nihde nij hotel odpreti, prenodi laden in Zejen zunaj
na polji ter se tolaZi: ,,Tako je boZja volja!* — Imel je pa pri sebi konja in
svetiljko (lampo) z goredo svelo, ki mu je svetila v temnej nodi. — Potegnil je
pa veter, ugasnil mu je svefo in staréek je bil v témi. — Zdajci prideré vol-
kovi, zgrabijo konja, raztergajo ga in poZré. — Ubogi stardek se je tresel po
vsem Zivotu od strahd. In kaj bi se ne? Zunaj na mrazu pod milim nebom
na tujem polji, in Se celé med volkovi, to nij nobena malenkost! — Tezko je
¢akal dneva ter se vedno tolaZil z besedami: ,,Tako je bozja volja!* —

Ko se dan napravi, vstane ubogi staréek, ter se podd v mesto.

Ali kaj vidi! Vse mesto je bilo prazno, vse je bilo zapudteno in pobito.
Ceta sovraZnikov je po nodi v mesto prihrula, ter vse, kar je bilo Zivega, pobila
ali pa saboj v suZnost odpeljala. —

»Vse, kar Bog poslje, dobro je,” a ljudje to Se le pozneje spoznamo, zato
pa tudi ono, kar se nam je dan prej dogodilo tezko prenaSamo. Ker pa vedkrat
vidimo, da bi nas bila S vedja nesreGa lehko zadela, ako bi bili sami odlode-
vali, zato moramo vse, kar se nam dogodi, poterpeZljivo prenasati in si misliti,
da nam je od Boga poslano.

B R R e e
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Mala vodonosa.

»Hajd, péjdiva hitro k vodnjaku samd,
Pomo¢i nij treba, saj sva 7e moénd!

Podvizaj se Minka, in teci z mano,
Bos videla, mama hvalila te b.«

Ko ver& na koritu pred vrelcem derii,
Dekletce se smeje in srecno se zdi!

Posoda je polna — ,,,preteika je, oj,
Odnesti ne morem je, bratec ljub’ moj!*“

»A nesti jo mora§ domév vendar ti,
Saj ved, da to delo za mofkega nij.*

In malo pomislja petletni Andrej
Ter ,,moder sem‘ pravi, ,,no mala, poglej I

Iz kitic napravi jej svitek mehdk
In skerbno postavi nanj veriek teZik.

,»Po konci se derZi, ne majaj z glavo,
Krepké mi kora¢i, — eh, saj nij tezko!*

Dekletce se stegne, napenja modi,
In komaj in komaj solzé zaderZi.

A nid ne pomaga, zastonj je, gorjé,
Napolnjeni veréek jej pade z glavé !

Pokvarjen je zastor in krilce lepd,
In &eveljéki novi, lej, kakovsni s6!

Kot sképana miska je Minica zdej :
.,Le Cakaj, le akaj, poredni Andrej!

Zakaj, le zakaj, oj, po védo sem 8la —
Oh, oh, da pri mami doma bi bila!*
Lujiza Pesjakova.

s

Pticek

Sneg pokriva plan, gord, V hisico ne gre s taho,
Burja mrazi nas moéno ; Da bi grel se za pedjo, —
Z nami zebe ptidice Pa mu malo zernja daj,
Rev'ce so brez stresice. Da bo imel kosilea kaj.
QOj otrok, preljubi moj, Saj spomladi bo vesel
Glej! tam éivka pticek tvoj; Tiéek hvalo ti zapel, —
Zebe ga in laden je Samo zdaj mu zernja daj
Od slabosti trese se. Da bo jedlo revie kaj.
F. Setina.

1 **
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Sokrat, gerski modrijan.

Mej ljudmi, ki so se posebno odlikovali na umu in modrosti, katerih Ziv-
ljenje nam e dandenes sluZi v zgled in obéudovanje ter se Se vedno radi spo-
minjamo njihovih del, bil je modrijan — Sokrat, ki je Zivel o Gasu nesrecne
peloponeske vojske v gerskej deZeli.

Gerki so bili najbolj izobrazen narod stare dobe. V kiparstvu in slikarstvu
go imeli Gerki najvedje umetnike; prekrasna dela njihovih pesnikov, govornikov
in zgodovinarjev se e dandenes po vsem izobraZenem svetu marljivo bers, ter
nam so in bodo tudi ostali pravi vzori slovstvenega delovanja. Gerki so bili
jako bogati, zaradi tega tudi prevzetni, zapravljivi, mehkuZni in lehkomiselni.

V onej dobi, ko se je gerSka derZava bliZala svojemu propadu, Zivel je
modrijan Sokrat. On je bil sin necega kiporéza, ter se je udil umeteljnosti
svojega ofeta. A vendar nij zanemarjal tudi vojaSkih vaj, ter se je desto hrabro
in pogumno bojeval za svoje domoljubno mesto Atene.

NajveGje veselje mu je bilo, kedar je mirno in tiho podudeval bistroumno
gerfko mladino, katero je neizrecno ljubil. A on mladine nij podudeval onako,
kakor se to navadno godi v Solah, nego on je znal svoje mlade prijatelje z vsa-
koverstnimi lepimi vpraSanji napeljevati na to, da so se uéili spoznovati same
sebe in svoje dolZnosti. ,Izmej vsega CloveSkega znanja,” dejal je Sokrat vec-
krat, ,,pervo je, da poznamo svoje dolZznosti.* — Bil je Sokrat lepega
znadaja in neoskrunjenega Zivljenja. Postenje in dednost sta mu bili nad vse.
Mej svoje razuzdane in prevzetne somestjane je dohajal Sokrat kot najpreprostejsi
¢lovek. Obleka mu je bila preprost plaié; uZival je najnavadniSe jedi in derZal
se je nadela: ,,Treba, da &lovek kolikor najmenj zahteva.* — Sokrat je svoje
telo privajal na razliéne teZave in nadloge CloveSkega Zivljenja. Njemu nij bilo
teZko prebdéti cele nodi, a druzega dne.se hrabro boriti in Zivahno misliti, kakor
da bi bil vso noé spal. -

Eden njegovih zavidneZev, ki je bil jako imovit clovek, ter je Zivel v vednem
veselji in nasladnosti, rekel jo necega dne Sokratu: ,,Mislil bi &lovek, da je
tudi modrost v stanu &loveka narediti sreGnega; ni, na tebi se to ne kaZe.** —
,,Ajdi, da vidimo!*“ odverne mu Sokrat, ,sem li res tako nesrefen, kakor me ti
nesreGnega mislig.

,sMisli§ li $i, da mene moja preprosta hrana ne dela dosti krepkega in
Gverstega ? Ne ves li, da hrana gre takim ljudem najbolj v slast, kateri naj-
menj imajo. In ako me vidi§ po leti in po zimi zmirom v enej obleki, zaradi
tega me ne zaniguj; kajti bad s-tem uterjujem in jadim svoje telo, da more
prenafati vse teZave in nadloge &loveskega Zivljenja. Cloveku nij mogode
zmirom v slasti in izobilji Ziveti, mnogokrat ga tladi tudi pomanjkanje, zato je
treba, da smo oprezni, ter se ne vdamo mehkuZnosti. Kaj bi storil kmet ali
rokodelec, ako bi se vdal samopaSnemu in nasladnemu Zivljenju? Ked6 bi der-
Zavi ved koristil, dlovek moje versti, ali pa onakov &lovek, kakovinega si ti mi-
slis? Ked6 bi velike teZave v kervavih bojih laze prenafal? = Tebi se dozdeva
le tako Zivljenje sre¢no, ki je polno veselja in slasti; a jaz mislim, da bi za
nas ljudi bila najvedja sreda, ako bi ne imeli nikakovinih potreb; &im menj
¢lovek potrebuje, tem srednejsi je.*
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Svoje somestjane je Sokrat veckrat nagovarjal, da naj bodo zmerni in trezni;
desto jim je tudi sovetoval, naj bisi v&asih kako veselje utergali, ter tako same sebe
zatajevali.' Z zatajevanjem samega sebe ¢lovek najlaZe berzdd strast{ in poZeljenja-

PotoZil mu je enkrat nek Atenec svoje teZave, ki jih je moral prestati, ko
ge nekedaj v neki daljni kraj ped popotoval. ‘

»Jde 1i pa mogel tvoj rob' (suZenj) za taboj hoditi?* vpraSal ga je Sokrat.

»10 se vé, da je,** odgovori mestjan.

»Morda je tudi kaj mesel ?** vprasa ga dalje Sokrat?

»Nesel je precej velik in teZek zveZenj.“

,»Bil je tedaj zel6 truden,* recde Sokrat na to. — .

»Nié menj nego to!“ odgovori Atenec, ,takdj potlej sem ga poslal po
opravku v daljno mesto.*:

»Glej tedaj,* refe Sokrat, ,ti prekosi§ svojega roba z verlino svojega duhd,
a on tebe prekosi z verlino svojega telesa. Ti si bogat in uZiva§ popolno svo-
bodo, & pri vsem tem si slab, razvajen in mehkuZljiv; tvoj sluga je pa siromak,
a poleg tega je zdrav in Cverst. Povej mi zdaj, kateri izmej vaju je srecneji,
ti ali tvoj sluga?*

Se mnogo tacih njegovih modrih razgovorov nam je ohranila zgodovina.

,,Hdino, kar gotovo vem,“ dejal je veckrat, ,je to, da nidesar ne vem,
in g tem se razlodujem’ od 6nih ljudij, ki se mislijo modrijane; kajti tudi oni
nidesar ne vedd, ali ipak mislijo, da so modri.*

Ko ga je eden njegovih prijateljev vpradal, kako bi ¢lovek priSel do tega,
da bi bil pri ljudeh zmirom v fasti in na dobrem  glasu, ~odgovoril mu je
Sokrat : ,,Ako si onakov, kakovinega se pred svetom kaZed.*

. Nij bilo torej ¢udo, ako je Sokrat s takimi modrimi izreki mnogo mlade-
midev k sebi privabil, ki ga so radi poslufali in povsod za njim hodili; tudi nij
xmobeno &udo, ako se je nadlo dosti zavidneZev in protivnikov, ki so se mu smi-
jali in ga Gertili, 'Ti njegovi neprijatelji so ga tudi- obdolZli, da Boga zasra-
muje in mladino sé svojimi nauki zapeljuje. Sokrat, ki je bil takrat uZe sedem-
deset let star, si je mislil, da bi od njega pa¢ ne bhilo lepo, ako se" bi pred
sodnijo proti tako gerdim laZém z mnogimi besedami branil. Sklicoval se je na
svoje Zivljenje in obnaSanje ter je rekel sodnikom, da je celih trideset let delal
samo na to, da bi ljudem. pripomogel k- ednostimy in k njihovej pravej sredi.
»Pri vsem svojem dejanji,* rede konecno, ,,Gutil sem se od Boga pokhca.n ka-
ferega voljo mnogo vi§je cenim, Atenci, nego li/vafo.**

Te kratke Sokratove besede so sodnike jako razjezile, kajti pricakovali so
vsi, da se bode Sokrat v obfirnem govoru zagovarjal, ter naposled sé solzami v
oceh za milost in svoje Zivljenje prosil.

Njegove plemenite in lepe besede mu nijso nié pomagale. < Z veéino treh
glasov je bil obsojen — k smerti,

Tudi zdaj se nij Sokrat niti z najmanjso  besedieo zagovarJal vstane in
slovesno rede: ,,Vam, ki ste za moje Zivljenje glasovali, seréno se zahvaljujem ;
a vam, ki ste me k smerti obsodili, odpugtam ; veseli me, da se bodem kmalu
zdruiil z duhovi nekedanjih blagih moZ. Samo to vas prosim: Kedar moji si-
novi odrastejo in bi po bogastva bolj hrepeneli nego li po lepih dednostih, svarite
Je, kakor sem jaz vas svaril, in ako bi si morda domisljevali, da so kaj ~— ker
ijso nic, obdelujte in podudite je, kakor sem. jaz vas podudeval.” a7
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Njegovi nazosi prijatelji se pri teh besedah na glas joSejo in ga spremijo
v jedo, kjer je preZivel 30 dnij.

S® solznimi odmi so govorili njegovi prijatelji povsod o njem. Iz ljubezni
do njega bi hili radi vse storili, da bi ga bili le refili iz temne jede. Strainika
so bili podkupili, da je ostavil jeGina vrata odperta in Sokrat bi bil prav lehko
pobegnil. Ali stardek jim rede: ,Prijatelji moji! povejte mi kraj, v katerem
me -ne bi smert nasla?*

Zalostni odidejo njegovi prijatelji mislé si, da ga bodo drugi dan prego-
vorili. Ali ko se druzega dne vernejo k njemu, bilo je Sokratu uZe napovedano,
da mora izpifi strup prej nego solnce zaide.

»J0j si ga meni!* zavpije eden njegovih zvestih prijateljev, ,ako bi ti le
tako po nekrivem in po nedolZnem ne moral umretil!*;

»Mar bi me ti rajie videl,* rede Sokrat, ,,da bi umerl kot kriviénik in
hudodelec?*

Pogovarjal se je potem Sokrat sé svojimi prijatelji Se o neumerjonosti
dloveske dufe in o veCnem Zivljenji po smerti. Proti vederu je vzel kozaree
napolnjen sé strupom, priporoéil se je Bogu prosé ga, da bi se sreéno loéil iz
tega sveta, izpije z mirnim sercem strup iz kozarca, vleZe sein ogerne s plaScem.

Ko je strup zacel delovati, vprasajo ga okolostojeci njegovi prijatelji, ako
morda Se kaj Zeli, ali Sokrat ne izpregovori ve¢ nobene besedice. Britko jokaje
mu zatisnejo njegovi prijatelji oéi.

Glejte, 8 tako blagodusSnostjo je umerl ger§ki modrijan Sokrat kot Zertva
gerde zlobnosti in zavidnosti &loveske 339. leta pred Kristusom. — Se le po
njegovej smerti so spoznali Atenci strasno krivico, katero so bili Sokratu storili;
zel6 so se kesali, da so tako modrega in poStenega €loveka smertnej sodbi izdali.
Celo mesto Atene ogernilo se je v &erno rjuho, kakor da bi vsaka hiZa Zalovala
po blagem pokojniku. NajhujSe njegove sovrazZnike so obsodili na smert, ostale
80 pa prognali iz domovine. Njemu samemu so postavili prekrasen spomenik, a

njegove lepe nauke so §irili po vsem svetu.
(Po ,,Bersljanu.“)

A

~

Kako je zima hudobna.

Stiri letne &ase imamo. Trije so nam prijazni ter se nam izkudajo ulju-
biti vsak po svoje. -Mila pomlad nam donada lepega in dehtedega cvetja,
toplo poletje nam zori rudede éreSnje, polno klasje in mnogo druzega ovodja
(sadja) ; a bogata jesen daje sladko grozdje, dobre hruske in jabolka; samo
zima — oh ta je hudobna — nam nede ni¢ prida prinesti, nego bas zabave
nam dela. NajhujSa sovraZnica je ¢loveku in Zivalim ter se véde, kakor bi ho-
tela pokoncati vse, kar je Zivega. Zato pride s tako hudim mrazom, da reke
in jezera zamerznejo. Gotovo si misli, da ga nij boljSega pripomocka, delati
ljudem kvaro, nego li ako se jim voda vzame; kajti dobro vé, da ne morejo biti
brez vode, — a mmogo laZe brez vina. Na svojo sestro — jesen je tudi stradno
huda, ako ljudem podari mnogo vina; a zato tudi v takih letih tem stradneje
razsaja po-svetu, ter se hofe nedolZznim masSGevati, ker na sestro, ki ima bajé
vedjo oblast nego li ona, jeze ne more izpustiti. A ljudje se za njeno jezo
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mnogo ne ménijo, nego ¢éim huje divj4 in razsaja, tem bolj pijé blago vinsko
kapljico, ki je potem ogreva.

Hribe in doline pokrije na debelo sé snegom, ob cestah in potih napravi
velike zaméte, kakor bi hotela voznika in popotnika ustaviti. Steklo na oknih
prepreZe z ledenimi cveticami, katere ves dan radovedneZu branijo skozi okno
na ulice ali na cesto gledati. Goste megle razpné po vsem obzoru, ki ne dé
nobenemu solnénemu Zarku na zemljo priti. Dneve krdti, no¢i daljsa.

Ubozim ptickom se res hudo godi, ker jim je vsa hrana pod milim nebom
z debelo sneZeno odejo pokrita; mraz je trese, kajti majhen koZuSek paé nij do
volj topel, da bi je branil hudega mraza, kedar vse fkriplje, kedar merzli sever
brije in vije, kakor gladen volk po polji in ravninah. Tedaj jim je edina otetba,
da se umaknejo v vasi in mesta, ter dobodo tam od miloserénih ljudij kako
drobtinico kruha, ali najdejo kako zernce v slamnatih otepih, kjer ga nij nael
mlaticev cepec. TeZavno in skopo sicer preZivé, a vendar zelé redko katera od
tega pogine. Nekateri pticki so umnejdi ter beZé, ko se zima pribliZuje, v
daljne in toplej§e kraje in se povernejo stéperv (Se le) tadas, ko je zima uZe mi-
nila. Tem ptickom gotovo narava nij toliko Ijubezni do domovine navdehnila,
kakor 6nim, ki nas nikedar ne ostavijo, kakor bi si mislili: &e nam je bilo ta-
das tukaj prav, ko se nam je dobro godilo, zakaj bi zdaj odletele in ostavile
cloveka, svojega prijatelja, samega ter svoj dom brez branitelja ?

A zdaj poglédimo, kako se godi drugim Zivalim v gozdu in na polji.
Ali je morebiti zima pogubi? Ne! Ljubi Bog je dal, da so jim zrasli debe-
lejsi in gostej§i koZuhi, ter mraz jim ne more nié ali jako malo. Zajec in serna
najdeta rastlinskega ZiveZa pod snegom, glodata drevesno berstje, a v prenoéisce
si poiiceta pod kakim "~ germom toliko képnega, da se za silo naspita. Res, dobro
se jima o tej dobi mikakor ne godi, treba je véasih tudi stradati, a konec njiju
vendar od tega nij. — Druge Zivali, n. pr. kosmati medved, debeli polh itd.
zaspé brez skerbi v svojih berlogih in duplih. Ne zmenijo se za zimo, naj
bode tem hujSa, nego spé mirno in sladko, dokler se ne pokaZe pomlad. Res,
da so nekoliko izhujsale, a to ni¢ ne dé, saj se jim zopet prilika ponudi, da se
zredijo.

A kako je domadim Zivalim? No, njim nij nobene sile. Topli hlevi,
vrata in okna, dobro sé slamo zapaZena, branijo jih mraza; a hlapec in dekla
skerbita, da ne terpé niti glada niti Zeje, ker jim pridno polagata sena, ovsa in
dajeta vode.

A kako se godi ljudem? Ali dela njim zima res toliko sile, kakor siona
ofabnica misli? Nikakor ne! Ljudje se znajo dobro k njenemu sprejemu pri-
praviti. Lonéene in Zelezne peci postavijo po sobah, dobro je zakurijo, in &im
huje zima razsaja, tem veé derv ali ogljija namedejo v ped, ter se posmehujejo
zimi, da se tako napenja -— zastonj. Res, vodo je treba v sobe ali kuhinjo po-
stavljati, drugade jim zunaj zmerzne; tu in tam tudi kedé na rokah, nogah ali
ufesih ozebe, kaj hujSega se le redkoma prigodi. Hrano so si preskerbeli uZe
po leti ter jo shranili v toplih kletih in shrambah, da zima do nje ne more, ker
bi jo utegnila izpriditi.

Tako vidimo, da je vse prizadevanje hudobne zime zastonj, kajti ljubi Bog
skerbi premodro za vse; ljudem je tudi dal pamet, da se umejo zime braniti.
— Ko torej zima vidi, da ne doseZe, kar je namerjavala niti nobenega svojih hu-
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dobnih naklepov zverSiti ne more, prestane. Solnce jo slednji¢ premore vso, in
potuhneno se umakne hudobnica. Ptidki se zopet razveselé in zadné popevati,
ptice selilke se vernejo v domace kraje, travniki zadnd zeleneti in kmalu pogle-

data na soln@natih mestih beli zvondek in digeéa vijolica na svitlo.
A. Bukovski.

—~

Nova meterska mera in vaga.

(Pise Ivan Tomsié.)

Gotovo ste uZe slifali, ljubi otroci, da bodo vse nade dosedanje mere in
vage prestale in mesto njih se bodo vpeljale nove mere in uteZi. Ta izprememba
se po malem uZe zdaj ver§i, a popolnoma bode stopila v ob&no rabo 1. dné
meseca januarja 1876. leta. Kaj ne, to bode prav prav kmalu in treba se nam
je uie zdaj vsestransko pripravljati, da bodemo move meterske mere in utei
poznali, predno stopijo popolnoma v javno Zivljenje. Res je, da se bode marsi-
kedd tezko lo¢il od nafih dosedanjih mer in uteZi, a to samo 6ni, ki nove me-
terske mere ne poznd, in si misli, Bog vé kakove teZave in sitnarije mu bode
meterska mera prizadejala. Ali ne bojte se otroci, pokazati vam hodem na
kratko in kolikor najbolj umévno, da si bolj prostih in laZih mer in uteZi ne
moremo misliti, nego je ba§ meterska mera, s katero bodemo vprihodnje vse
nafe radune izdelovali. Zaradi laZega pregleda razdeliti si hoGemo metersko
mero najprej po njenej rabi v Stiri oddelke ovako: 1) v mere za dolgosti,
2) v mere za poverdja, 3) v mere za prostornosti in 4) v mere za utezi.

Pri¢nimo denes takoj pri dolgostnih merah.

Znano vam je otroci, da smo dosihdob, kedar smo kako reé mérili po nje-
nej dolgosti, rabili seZenj (klaftro), v prodajalnicah pa laket ali vatel. Ako je
bila kaka reé manj$a nego seZenj, nijsmo je mogli mériti s seZnjem; primorani
smo bili tedaj seZenj na ve& delov razdeliti, ki smo je imenovali Gevlje. Tudi
Gevlje smo razdelili na ¥¢ manj¥e dele in imenovali smo je palce, a palci
razdeljeni na manjse dele imenovali so se Gerte. Za vedje dolgosti nego li je
seZenj, rabili smo ,,milje". — Dobro vém, otroci, da vam je vse to znano, kajti
vsak izmej vas, ki se je v Soli toliko nauéil, da zna ,,Vertca‘* brati, gotovo se
je naudil tudi to, da ima seZenj (°) Fest devljev (‘); Gevelj dvanajst pal-
cev (“); palec dvanajst dert (“). Morda tudi to veste, da smo 4000 seZnjev
imenovali ,,1 avstrijsko miljo*. — Vatel smo delili v §tiri enake dele, ki
smo je imenovali Getertine. Xaj ne ofroci, da vam je vse to znano?
Vidim vas, da se mi smejete ter se dudite, da vam kaj tacega pripovedujem,
kar ste se uZe davno naudili. Ali podakajte malo. Tako vam je bilo do sedaj;
vprihodnje bode vse drugade. Povedati vam sem to vendar moral zaradi tega,
da boste metersko dolgostno mero laZe razumeli. Zdaj vas bodem pa Se nekaj
vprafal. Povejte mi, kaj smo storili, kedar smo vedje daljine mérili in nam je
bila nafa dosedanja mera ,Gevelj* premajhna? Kaj ne evelj smo pommno-
zevali in dobili smo seZnje, s pomnoZevanjem seZnja pa milje. — Povejte mi
zdaj, kaj smo pa takrat storili, kedar smo take daljine mérili, pri katerih nam
je bil Gevelj prevelik. Kaj ne, razdelili smo si Gevelj na veé manjSih
delov, in dobili smo: palce in Gerte. Zdaj pomislite otroci, koliko razliénih
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imen ‘ste si morali zapdmtiti, kajti vsak izmej vas vé, da seZenj, develj,
palec in derta so razliéna imena. Pa to Se nij vse. Tudi razlitne Htevilke
ste morali pomniti, in to je bilo za vas teZavmo. Odslej nede biti ve¢ tako ;
mesto evlja imeli bodemo dolgostno mero, ki se jej pravi meter. Z metrom
tedaj bodemo mérili vprihodnje vse dolgosti, daljine in §irine. Denes naj vam
samo toliko povem, da je meter nekoliko dalj§i nego vatel, in tudi nekoliko
daljsi, nego pol seZnja. Kaj bomo tedaj storili pri dolZinah, ki so dalj§e nego
meter? Ni¢ druzega nego to, kar smo storili do sedaj; meter namre¢ bodemo
pomnoZevali. In kako bodemo mérili dolgosti, ki so manjSe nego meter ?
V teh okoli§¢inah bodemo pa meter razdelili na ved manjdih in enako velicih
delov. Tedaj ba§ tako, kakor je bilo do sedaj sé seZnjem. Razlika je samo ta,
da se meter ne deli na devlje, palce itd. nego deli se na 10 enacih delov,
a vsaki deseti del zopet na 10 enacih delov. Pri tem pomnoZevanji in delitvi
metra, kakor tudi vseh drugih po metru osnovanih mer za poversja, pro-
stornine in uteZi rabili bomo samo sedem hesed, ki si je morate jako
dobro zapomniti. Te besede so: Deka, Hekto, Kilo, Mirija; deci,
centi in mili. Perve Stiri besedice so vzete iz gerfkega jezika, ostale tri iz

latinskega.

A zdaj me pa le dobro posluSajte, kar vam bodem povedal.
Deka poméni toliko kakor 10krat,
Hekto o (o3 100krat,
Kilo = 5% 5 1000Lkrat,
Mirija % 0L @b 10,000Kkrat.

deci poméni toliko kakor 10ti del,

centi " - 100ti del,

mili P 1000ti del.

To se mi berZ naudite jako dobro na pamet in vse boste 'ra.zumeli, kar
vam bodem prihodnji¢ pripovedal. Da ste mi zdravi!

——e T

Pricodopisno=-natoroznansko polje.

Grom, blisek in strela.

Otroci, le hitro semkaj! BoZiéne praznike ste — tega ne dvomim — prav
dobro in veselo praznovali, novo leto ste tudi svojim stariSem, uciteljem in dru-
gim dobrotnikom voicili, pa ste tudi gotovo obljubili, da bodete zmirom boljsi
in pametnejfi. Pa je to tudi popolnoma prav. Clovek, kateri nij zmirom boljsi
in pametnejsi, zaostane za duhom &asa, a duh Casa hiti hitro dalje kakor grom,
blisek in strela. Kaj ne, kako hitro vam je minulo pretedeno leto? Komaj ste
dvanajst Stevilk ,,Vertca* prebrali, uZe zopet je prislo ,,novo leto*. In glejte, novo
leto bode tudi naprej Se tako urno teklo, pa bode prislo zopet drugo, tretje itd.
in prej, nego mislite, bodete — stari ljudje. A takrat vas bodo druge skerbi
terle, ter ne bodete ve& tako lehko brali in si take lepe redi zapazovali, kakor
zdaj. Z veseljem se bodete spominjali na svoja otrofka, to je sedanja leta; a
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mnogi in mnogi bode toZno vzdihnil in rekel: oj, da bi se le bil bolje uéil, da bi bil
le sludal svoje starife, uditelje in druge osobe, katere so mi samo dobro soveto-
vale! Ne pustite tedaj svojih mladih let beZati v morje vecnosti, brez da ne bi
tudi vi Z njimi napredovali na umu in modrosti. To vam bodi od moje strani
nauk in vosGilece za novo leto, katero Bog daj, da bi vsi skupaj veselo in zado-
voljno preziveli!

Zdaj pa, kakor sem uZe v zadetku rekel, le hitro semkaj in ,,Vertec* v
roke! Slisali ste zadnjikrat, kaj je grom, blisek in strela, — nadejam se, da
tega nikoli ne bodete pozabili. Ko sem zadnjikrat pisal o teh redeh, sem takoj
vedel, kaj si bodete mislili, prebrav§i moj sostavek. Dejal sem sam pri sebi:
Tako le bodo otroci modrovali: Ako je res, da je grom le prasek in tresek, ka-
teri nastane od preskakovanja ali odletdvanja elektriénih isker, morali bi tudi v
ba¥ onem trenotku slifati prasek, v katerem vidimo blisek, kakor na priliko sli-
§imo tudi pusko poditi ba§ v onem trenotku, v katerem vidimo ogeni.

Kedér izmej vas je tako premiSljeval, ima res dobro glavico in nadejati se
je od njega, da bode sGasoma pameten in razumen ¢lovek. Takoj bodete (zve-
deli, zakaj se grom sli§i Se le po blisku. Nikarte pa misliti, da morda zato nij
grom nasledek bliska, — ako ga pozneje slifimo.

Dervar, ki derva cepi, slisi sekiro udarjati baS takrat, kedar v dervo udari;
no, ali pa tudi tisti tako slidi, ki je od dervarja oddaljen? Nikakor ne. Ako
stojimo dale¢ od dervarja, dozdeva se nam, kakor da je najprej v drevo udaril,
in 8e le potlej slifimo udarec. Kedér je slifal pokanje topov (kanonov), bode
tudi to poterdil. Najprej je zapazil ogenj in Se le za nekaj trenotkov je slisal
pok ali tresek, pa je vendar na mestu, kjer je top stal, v ba§ onem trenotku
pocilo, v katerem se je vigalo.

Iz vsega tega, kar ste slifali, sledi, da prasek, tresek, z eno besedo vsak
zvok (glas), pa tudi jeka (odmev) potrebuje asa, dokler pride od enega kraja
na drugi. Cim dalje je kak kraj, tem pozneje pride zvok do nas. Res je, da
tudi blisek in vsaka svetloba potrebuje Zasa, dokler pride do nas od onega kraja,
na katerem se je prikazala, ali to se godi tako hitro, da tega Casa ne opazimo.
Ako je daljina e tako velika, zdi se nam vendar da je svetloba ba§ v onem
trenotku nastala, v katerem jo vidimo.

Zvok se tedaj potasneje raziirja nego svetloba. Tedaj nij prav ni¢ ¢udno,
ako blisek prej vidimo nego slifimo grom, dasiravno je pervo in drugo v istem
trenotku nastalo.

Udeni ljudje so preragunali, da grom v enej sekundi t. j. v dasu, kateri
potrebujemo, da naredimo 3 korake, ako prav hitro gremo, 175 seZnjev da-
ljave prepotuje. Vidite tedaj, da se lehko izraduna daljina oblaka, v katerem
se je pokazal blisek, ako prestejemo sekunde, ki pretecejo med bliskom in gro-
mom. Ako bi vi n. pr. v tem &su, ko se zabliska pa do onega trenotka, ko
zagermi, naredili 12 korakov, bilo bi to enako 4 sekundam. A v vsakej sekundi
prepotuje zvok, kakor sem uZe rekel, 175 seZnjev; tedaj 175>4=—"7T00 seZnjev
je blisek daled od nas.

Lehko tedaj spoznate, da grom sam po sebi nij prav ni¢ nevaren. Ne-
varna je samo elektri¢na iskra, kedar na zemljo pade. Ba§ v tistem trenotkn,
v katerem smo slifali grom, padla je tudi iskra in nevarnost — je minula.
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Nekateri ljudje mislijo, da je strela nekov kamen, kateri pade na ‘zemljo,
in o tem kamnu potlej mnogo neumnega pripovedujejo — stare babe. Vse so
le prazne kvante. Taki ljudje bi vse drugade mislili, ako bi se bili v svojem
Zivlienji kaj udili.

Ravno tako prazna je, ako ked6 pravi, da je strela tudi vodena, in da
taka strela lehko ogenj ugasne, kateri je naredila ,,ognjena strela.* To je ba¥
tako neumno, kakor bi ked6 dejal, da je izverZek iz puske vodén in ognjen.
Vsaka strela je velikanska elektriéna iskra. Ako udari v suho drevo ali slamo,
se vé, da jo takdj uZge; ako pa udari v zid ali v mokro streho, jo pa le neko-
liko odere, zaZge pa nikoli.

Slisal sem nekedaj staro babo, ki je dejala, da se ogenj, ki ga strela na-
redi, ne sme gasiti, ker tak ogenj naredi Bog sam, 'a njegovim naredbam se
¢lovek ne sme ustavljati. Mislila je sirota, da je Bog kakor kak ubog €¢lovek,
kateri se s kdmenom groz{ svojemu sovrazniku! Keddr kaj tacega misli, gresi
zoper Boga. Greinega ¢loveka Gaka druga, hujSa kazen; njega pede vest uZe na
tem svetu, a po smerti ga Caka veéna nemilost boZja. NaSa dolZnost je tedaj,
da nesreneZu pomagamo ogenj gasiti, ako ga je tudi strela naredila, — stare
babe pa, ki tako berbljajo, zapodimo pri takej priloZnosti v kot. -

(Konee prihodnjié.) Lj. T.

Pav.

Ni je krasnejie domate ptice nego je pav
(Pavo cristatus). Po njegovem krasnem perji ga
takd] poznamo med domado perotnino. Velik je
kakor puran. Na drobnej glavi nosi pernat venec.
Po vratu in persih je temnomodre, po ledjih

zlatozelene barve; peroti sta beli, 'podez Gerno
" pegasti. Posebno lep je njegov dolgi rep; vsako
pero v njem je ozalj§ano s prelepim svitlim ode-
som. NajlepSe ga je videti, kedar povzdigne rep
in peresa razdopiri v pisano kolo, posebno e ga
solnce obsije. Da si tudi je pavovo perje tako
lepo in krasno, vendar ima jako gerd glas, a Se
. gerSe noge. A pav se za to malo zméni. On je
- jako ne¢imerna Zival in velik gizdalin med na-
§imi kurami. Kakor da bi znal za svojo lepoto, prav oSabno stopa po dvoridéi,
ter tudi rad zleti na viSave, na streho ali kakov zid od koder kriéi, da ga je
res neugodno poslusati. Pav Zivi vse poletje od zunaj; zima mu ne Skodi, a
vendar se bolje pocuti, ako je po zimi na toplem. Pav se ¢isto ni¢ ne méni za
kuretino, purana §e celé terpeti ne more, in Gesto se rad bojuje Z njim. Nu, ako
je ved puranov na dvori3éi, se pavu slabo godi; Se celé pure gredé nanj, kav-
sajo in skubejo odabnega gizdalina, ter ga poZené v beg. Kedar zoblje, odganja
rad kuretino od sebe ter je ne pusti blizo, dokler nij on sit.

Pavica je manjSa od pava, tudi nij tako naliSpana kakor pav. Ima ne-

znatno perje sive barve, a na repu nima niti odes niti ga more zasukaiti v kolo
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Pavje meso nij uZitno, zato ga pa ljudje ne derZé zaradi koristi nego le
zaradi lepote. Tu in tam se vidijo tudi popolnoma beli pavi.

Pavova domovina je vzhodnja Indija v Auziji, kjer se Se dandenes najde
divji po ondotnih divjih gozdih, navadno po 30 — 40 glav skupaj. Hrani se z
zernijem in z golaznijo, pravijo, da celé kade pobija, de tudi jih ne #ré. — Pav
je bil Indijanom sveta ptica, ter so ga v velicem §tevilu redili okolu svojih
templjev.

V Indiji in po bliZnjih otocih Zivé Se drugi pavi, ki so mnogo lepdi od
nasega.

Voda.

Tam doli na juZnej strani naSega sela (vasi), kamor pridemo po lepo ugla-
jenej stezi, vije se potok mimo zelenega travnika in nizkega germovja. Voda v
njegovej strugi pomife se vedno dalje ter naglo skaklja od kamena do kamena,
od germa do germa, kakor bi se jej Bog vé kam mudilo. Ako gremo za njo,
vidimo, da se izlije v bliZnjo reko, kjer pa tudi ne ostane, nego vali se Se vedno
dalje, dokler se ne izgubi v velikanskem morji. Oglejmo si malo vodo, da vi-
dimo, kakove lastnosti imd. Ako pomodite roko vanjo, kakovsna bode roka ? —
mokra, V kamenji si roke ne morete zmoéiti. Voda je tedaj sprijemna,
ker se njene kdpljevine primejo terduega telesa. — Vzemimo prazen kozarec v
roke in nalimo vanj vode. Je li zdaj kozarec Se tako lehek, kakor je bil prej ?
Né. — Voda tedaj naredf, da je kozarec teZji; voda je tedaj teZka. Ako
denem roko za knjigo ali kako drugo red, da li vidite roko? — A zdaj jo de-
nem za kozarec, ki je z vodo napolnjen; da li vidite zdaj roko? Voda je tedaj
prozorna, ker se skozi njo vidi. Zdaj prevernem kozarec; kaj se je zgodilo z
vodo? Voda je iztekla, Voda je tedaj tudi tek o¢a. Kedar voda iz kozarca
intede, padajo Se posamezne kapljice. Voda je kapljiva. Povejte mi zdaj,
kakovSne lastnosti ima voda? — Voda je sprijemna, tezka, prozorna,
tekoéa in kapljiva. Zdaj pa Se nekaj. Videli ste, kako se iz vode vzdigu-
jejo mehurcéki, kedar se voda nekoliko ogreje. To je zrak, ki se je ogrel in se
iz vode vzdiguje. V vodi je tedej tudi zrak. Vode iz bajerjev in ribnjakov ne
pijemo, ker nij uZitna. A pijemo vodo iz studencev, e tudi nima okusa, niti
barve niti duha. Voda iz bajerjev in ribnjakov je pomeSana z raznimi zemlji-
nami, zato tudi nij Gista. Samo Cista voda ima zgorej omenjene lastnosti. Ako
ima voda okus, barvo ali duh, tedaj nij éista, pomeSana je z druzimi redmi.
Morda ste uZe kaj sliSali o kislej vodi, ki je kiselnatega okusa; ta okus pride
od neke versti zraka, ki se v vodi nahaja. Kisla voda je videti popolnoma éista,
a vendar nij Gista, ker ima v sebi neko verst zraka, ki se zove plin. Voda v
potokih in rekah teds, v ribnikih in bajerjih stoji; perva je t-koda, druga sto-
jeta voda. Stojede vode ne pijemo radi, ker je desto pokvarjena in gnjila. V
njej se nahajajo tako majhne Zivalice, da jih s prostim odesom ne moremo vi-
deti, take Zivalice naSemu zdravju Skodujejo. — Kedé mi zdaj vé povedati vse,
kar vam sem o vodi povedal?

e YR
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Razne stvari.

Drobtine.

(Kruh) je najpotrebnejsi vsakdanji
ZiveZ., Mati ga mesi iz pSeniéne ali
reZene moke in ga pede v krusnej pééi.
S pripravljanjem kruha se najveé bavi
pekar. Hlebec je okrogel ali podélgovat.
Ima skorjo in sredico. Skorja je terda,
zgoraj rjava, spodaj bela. Sredico ob-
jemlje skorja. Skéznjasta (luknjasta) je
in perhka. Cim perhkejii je kruh, tem
okusnejsi je in zdravejsi.

.(Mleko) nam daje krava in koza.
Mleko je tekoCe, mastno in neprozorno.
Barve je bele ali visnjavkaste. Opresno
mleko je sladko, staro pa kiselkasto.
Mleko jémo in pijemo. Za otroke je
mleko najzdravejSa pijaca. Na mleku
se naredi smetana (verhnja), iz katere
se nareja puter ali surovo maslo. Iz
mleka delajo tudi sir.

(Redilna snov.) Sto funtov
graha ima 93 funtov redilne snovi, pse-
niéni kruh 80 funtov, goveje meso 35
funtov, grozdje 27 funtov, korun 25
funtov, ¢éresnje 25 funtov, breskve ravno
toliko, jabolka 17 funtov, hruSke 16
funtov, korenje 14 funtov, jagode 13
funtov, zelje in repa po 8 funtov. Vidi
se iz tega, da sta grah in pogaca naj-
tecnejfa ¢loveska hrana.

(Pomerznena okna,) Vsakdo
vé, da se skozi pomerznena okna nié
ne vidi. Temu se lehko pomaga, ako
se ravnamo po Rusih. Kusi namred vza-
mejo gobo, jo pomoéijo v vodo, v ka-
terej so nekoliko kuhinjske soli razto-
pili, ter operé pomerznena mesta na
oknih. V malo minutah se okna ota-
jajo, voda se odteée in skozi okna se
zopet vidi,

(Da v noge ne ozebe§) je zels
dobro, ako nosi§ dvojne nogavice; od
spodaj pavolnate in ¢ez te volnene.
Stori tako in nij se ti treba bati pre-
hlajenja !

Kratkodasnice.

* Nek kmet je vpraSal cigana:
»Oj cigane, povej mi, da li cigani tudi
govedino jéste?* Cigan odgovori: ,,0j
BoZe moj! kako bi mi cigani govedino
jedli, ker so voli tako skopi (dragi)?*
»A kaj pa jeste?* ga vpraSa dalje kmet.
»A drobiZ, drobiZ, to je, piStance, go~
SCice (goske), racice, purice, to je naSa
ciganska jed* odreZe se cigan.

¥ ,Cigan! hodeS li graha ali fiZo-
la?“ vypraala je gospodinja nadleZnega
cigana. ,,Kumica, dajte mi graZula,
graZula®“ (graha in fiZola) odreZe se
cigan.

* Dva, prijatelja sta si kupila konja.
yKedar bom jaz jahal,* refe pervi, ,,bo§
ti hodil, a kedar bo§ ti hodil, bom pa
jaz jahal.“ Drugi je bil s to pogodbo
popolnoma zadovoljen.

* Nek bogatin je zgubil svilnab
robec ter rede svojej Zeni: ,Pojdi, in
daj oklicati, da sem zgubil robec, a
reci, da je bil robec pavolnat, kajti
drugade ga ne bi dal nazaj, kedér ga
je nafel.

* Pervi dan po novem letu je nek
uditelj svojim udencem sreéo voscil, re-
kod: ,,Zelim vam sredo za novo leto,
pa da boste v prihodnjem pridnejsi in
posludnej§i nego ste bili v pretecenem
letu.* Najpridnejsi udenec vstane ter
se g. uditelju v imenu svojih soudencev
zahvali s¢ slededimi besedami: ,,Tudi
mi Vam vse to iz serca Zelimo.*
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I. Uganka v pismenih.

Prelozite sledeca pismena (3erke) tako, da
dobite ravnoiste § tiri besede, ako versto he-
rete od zgoraj navzdol, ali od leve na desno.

o L L 0
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. Pismena morajo biti zloZena tako, da be-
seda v pervej versti poméni nevarno zver,
ki tudi po nadih krajih Zivi; besedav drugej
versti koristno domaéo Zival; heseda v
tretjej versti naj pové to, kar se je s pervim
januarjem ponovilo, in v Getertej versti
znano higno orodje. X

Il. Uganka.
(Priob&l Fr. Tomsi.)

Katera 1i jo tista pot,
Ki vsemu svetu znana,
Enaka vidi se povséd,
Od zvezd oblesketdna,
Objema Ze tisode let
Visine in globine;
Le & vesoljni mine svet,
Tud’ ona Z njim izgine.
Dasi je neizmerno dolga in Siroka,
Po njej ne hodi Ziva noga, bi¢ ne poka.

1. Besedna uganka.
(Priob&il J. Petermann.)

Okugne naredim jedi

(e tri mi zloge kdo pusti;

(e pervi zlog odvzame§ mi -
Po ustih nosite me vsi.

Se eno Gerko vzemi proé

Pa bo§ brez mene imel noé.

(Refitev ugank in imena refilcev v prihod-
njem listu.)

1JL/ £ 2 4

Reditev treh rebusov v prilogi 12. lista
lanjskega ,,Vertoa‘‘.

1. Rebus.

Vertecizhaja vsak mesec enkrat
na celi poli,

2. Rebus.
Navada je Zelezna srajca.
3. Rebus.

Boljia bobova slama kakor
pPrazne jasli.

Pervi jih jeresil in darilo pre-
jel: Iv. Tomgi¢, udenec 4. razreda II.
mestne ljudske Fole v Ljubljani.

Dalje so vse tri rebuse prav
refili: Gg. France Kljun, feldvebelj v Lju-
bljani; Ivan Kosi, utitelj pri sv. Lenartu pri
Vel. nedelji; St, Pirnat, petofolec v Ljubljani ;
J. Groselj v Ljubljani.

Gospoditine: Olga Haring v Cer-
nomlji; Viktorija Valenti¢ na Opéini; Albina
Pirc v Ter7ici in Pepica v Ljubljani.

Pervi in drugi rebus so resili:
Gg. Janez Kustrin, kurat v dolenji Tribudi ;
Jos. Leviénik uéitelj in Iv. Dominik, zdrav-
nik v Zeleznikih; samo pervega je resil
g.' Prostoslav Podkrajsek v Prestraneku.

 Slovstvene novice.

Pred nekaj dnevi je prifel na svitlo
tudi IL zvezek ,Bréljana®, ki izhaja v Za-
grebu. Ta zvezek je prinesel zopet raznolic-
nega poduéno-zabavnega gradiva z desetimi
podobami. Cena mu je 25 kr. (S postnino
27 kr,) — Kedor se Zeli hervaséine po lehkem
potu nauéiti, naj seZe po njem. T.

»Mali raduanar® se zove knjiga, ki
jo jespisal Gregor Sommer, c kr. okrajni
folski ogleda v Celovci, Ker se po tej knjigi
otroci po jako lehkem potu naudé raéunati,
priporodamo jo ne samo uéiteljem, nego tudi
nasej slovenskej mladini. T.

LISTNICA. Gg. T. K-c v Terstu: Vado ratunsko
nalogo prinesemo prihodnjif. — P. G. v Gorjah : Pes-
nicam je treba Se nekoliko poprave; priflo pa bode
stasoma vse na versto. Srefno novo leto! — Slayno
katolifko druftvo v Gorici: Naro¥nino smo prejeli. —
Jan Kl v Eentjerneji: Naro&nino prejeli. Serten po-
zdray i od na¥e strani! — Franjo Sentak na Vranskem :
poslane 8 gl. za 1873. leto smo prejeli; 40 kr. je bilo

reveé , Pa vam je smo vpisali za leto 1874,

ST Tadatelj, zalofnik in uredf k lv’aﬁomélc. — Tisk Egerjev v Ljubljani, ©~

"
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